
ДОГОВОР НА ВЫПОЛНЕНИЕ РАБОТ № ________

г. Ханты-Мансийск							            «____» ___________202_ г.

_____________________________________ (_______), именуемое в дальнейшем Подрядчик, в лице ____________________________, действующего на основании _______, с одной стороны, и 
Акционерное общество «Юграавиа» (АО «Юграавиа»), именуемое в дальнейшем Заказчик, в лице Генерального директора Качуры Александра Юрьевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые Стороны, а по отдельности – Сторона, на основании результатов проведения _________________ (Протокол закупки № ________________ от ______________), заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Подрядчик обязуется в соответствии с Техническим заданием (Приложение № 2 к Договору) выполнить Работы по модернизации и продлению назначенного ресурса пассажирских телескопических трапов «ThyssenKrupp» (далее – Работы) в объеме и сроки, установленные настоящим Договором, а Заказчик принять и оплатить надлежащим образом выполненные Работы. 
             1.2. Работы по настоящему Договору включают в себя_
             1.2.1. Диагностику и оценку технического состояния пассажирских телескопических трапов (далее – ПТТ)
             1.2.2. Разработку проектной и рабочей документации на выполнение Работ по модернизации и продлению ресурса ПТТ.
             1.2.3. Модернизацию в соответствии с действующими техническими требованиями и условиями, на основе современных технических компонентов и программного обеспечения.
             1.2.4. Проведение пусконаладочных работ модернизированных ПТТ.
             1.2.5. Подготовку персонала по управлению и эксплуатации телескопических трапов._.
1.3. Место выполнения Работ: Ханты-Мансийск, Аэропорт места стоянок воздушных судов №14 и №15, аэровокзальный комплекс.

2. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
2.1. Цена настоящего Договора составляет _______________ (____________________________) рублей ___ копеек, НДС не облагается, согласно законодательству РФ/ в том числе НДС по ставке, установленной законодательством РФ, и определяется в соответствии с Калькуляцией Работ (Приложение № 1 к настоящему Договору),
Цена Договора включает в себя стоимость выполнения Работ и все расходы Подрядчика, связанные с выполнением Работ, предоставлением необходимого оборудования, всех видов налогов и прочих затрат.
2.2. Материалы, инструменты и оборудование, необходимые для выполнения Работ по Договору предоставляются за счёт Подрядчика.
[bookmark: Par57]2.3. Цена Договора является твердой и определяется на весь срок его исполнения. 
2.4. Подрядчик настоящим подтверждает, что Техническое задание содержит полную и исчерпывающую информацию в отношении требуемого по настоящему Договору объема Работ, в связи с чем Подрядчик не вправе требовать увеличения Цены Договора в случае необходимости осуществления каких-либо дополнительных Работ, которые Подрядчик не принял к сведению или не учел, изучая документацию и определяя объем Работ на основании результатов такого изучения.
[bookmark: _Hlk143501895]2.5. Оплата по Договору осуществляется за фактически выполненные Работы в течение 10  (десяти) рабочих дней с даты подписания Сторонами УПД, Акта окончания пусконаладочных работ (Приложение №4 к Договору) и итогового Акта приемки выполненных работ (Приложение №5 к Договору) на основании выставленного счёта. 
2.6. Днем оплаты считается день списания денежных средств с расчетного счета Заказчика по реквизитам Подрядчика. Заказчик производит оплату в рублях путем перечисления безналичных денежных средств на расчетный счет Подрядчика.
2.7. В случае предоставления платежных документов, которые содержат неверные реквизиты Заказчика и/или Подрядчика, а также наименование Работ, срок оплаты продлевается на срок устранения Подрядчиком указанных недостатков.
2.8. Заказчик обязан вернуть Подрядчику подписанный акт сверки взаиморасчетов не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты его получения от Заказчика посредством электронной почты с обязательным одновременным направлением оригинала по почте или нарочным.
2.9. Заказчик по согласованию с Подрядчиком в ходе исполнения настоящего договора вправе изменить предусмотренные настоящим договором количество товаров, объеме работ, услуг при выявлении потребности в дополнительном объеме товаров, работ, услуг, не предусмотренных настоящим договором, но связанных с такими товарами, предусмотренными настоящим договором, но не более чем на десять процентов.
2.10. Стороны вправе в рамках исполнения Договора обмениваться документами посредством электронного документооборота через оператора электронного документооборота – АО «ПФ «СКБ Контур» без дублирования на бумаге. Электронные документы, подписанные квалифицированным сертификатом электронной подписи (КЭП) обладают юридической силой и признаются в целях налогового учета, так как равнозначны документам на бумажном носителе, подписанным собственноручной подписью (ст.6 Федерального закона от 06.04.2011 № 63-ФЗ «Об электронной подписи») и могут являться документами, подтверждающим расходы в соответствии с п.1 ст.252 Налогового кодекса РФ.

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
3.1. Подрядчик обязан:
3.1.1. Выполнить Работы в строгом соответствии с условиями Договора и  Техническим заданием (Приложение № 2 к Договору), в полном объеме, надлежащего качества и в установленные сроки;
3.1.2. Надлежащим образом соблюдать предусмотренные Договором гарантийные обязательства;
3.1.3. Нести перед Заказчиком ответственность за неисполнение и (или) ненадлежащее исполнение соисполнителями требований Договора;
3.1.4. Осуществить подготовку проектной и рабочей документации на выполнение Работ, исполнительную документацию по выполненным Работам в сроки, установленные в Перечне и графике выполнения Работ (приложение №3 к Договору). Исполнительная документация должна быть подготовлена в отношении всех Работ;
3.1.5. Обеспечить выполнение Работ  с соблюдением требований обеспечения безопасности полетов в аэропорту г. Ханты-Мансийска в условиях действующего аэропорта таким образом, чтобы не препятствовать режиму его нормального функционирования. В этих целях Подрядчик согласовывает с Заказчиком время технологических «окон» для производства Работ;
3.1.6. Осуществлять своими силами необходимые для выполнения Работ  временные присоединения к инженерно-техническим коммуникациям в соответствии с передаваемыми Заказчиком техническими условиями на подключение инженерных коммуникаций на период производства Работ, нести расходы за потребляемые энергоресурсы, водо и теплоснабжение, а также по согласованию с Заказчиком переустройство коммуникаций, подпадающих в зону Работ;
3.1.7. Получить временное разрешение на допуск в эксплуатацию электроустановок для проведения пуско-наладочных работ;
3.1.8. При проведении Работ Подрядчик должен учесть, что Работы будут выполняться в условиях действующего аэропорта и должен подчиняться правилам внутриобъектового режима и с соблюдением пропускного режима;
3.1.9. Восстанавливать аэродромные покрытия (бетонные, асфальтобетонные) в случае их повреждения;
3.1.10. Подрядчик своими силами и за свой счет получает все необходимые согласования, разрешения, распоряжения, заключения, акты и т.п., которые необходимы для выполнения Работ по Договору и предусмотрены действующим законодательством Российской Федерации. В случае необходимости, по письменному запросу Подрядчика, Заказчиком может быть выдана доверенность;
3.1.11. Устранить за свой счет в установленный Заказчиком разумный срок недостатки (дефекты), выявленные в процессе выполнения работ по Договору, при передаче результатов работ, при проведении экспертизы, а также выявленные в ходе выполнения работ, возникшие вследствие невыполнения и (или) ненадлежащего выполнения работ Подрядчиком и (или) третьими лицами, привлеченными им для выполнения работ, а в случае если указанные недостатки (дефекты) причинили убытки Заказчику и (или) третьим лицам, возместить убытки в полном объеме в соответствии с гражданским законодательством Российской Федерации. В случае, если Заказчиком не указан срок для устранения выявленных недостатков (дефектов), такие недостатки (дефекты) должны быть устранены Подрядчиком в срок не позднее 7 дней со дня получения уведомления о выявленных недостатках (дефектах);
3.1.12. На все применяемые при выполнении Работ материалы, запасные части и оборудование, включая специализированное оборудование, Подрядчик предоставляет Заказчику паспорта качества, результаты испытаний и сертификаты соответствия, действующие на территории Российской Федерации, документы, аттестации. В случае использования материалов или оборудования иностранного производства, Подрядчик обязан предоставить Заказчику сертификаты соответствия на них, либо произвести сертификацию материалов и оборудования иностранного производства своими силами и за свой счет;
3.1.13. В случае, если Заказчиком будут обнаружены некачественно выполненные Работы, Подрядчик за свой счет обязан в согласованный срок переделать эти Работы для обеспечения их надлежащего качества. При невыполнении Подрядчиком этой обязанности, Заказчик вправе для исправления некачественно выполненных Работ привлечь стороннюю организацию с оплатой расходов за счет Подрядчика.
3.1.14. Обеспечить выполнение Работ квалифицированным персоналом;
3.1.15. Обеспечить соответствие выполняемых Работ требованиям качества, безопасности в соответствии с законодательством Российской Федерации;
3.1.16. Представлять по требованию Заказчика информацию и документы, относящиеся к предмету Договора, для проверки исполнения Подрядчиком обязательств по Договору;
3.1.17. Незамедлительно информировать Заказчика обо всех обстоятельствах, препятствующих исполнению Договора;
3.1.18. Своими силами и за свой счет устранять допущенные недостатки при выполнении Работ;
3.1.19. В случае, если во время выполнения Работ по настоящему Договору Подрядчик повредит имущество Заказчика, Подрядчик обязан в течение 10 рабочих дней с даты обнаружения повреждения с составлением соответствующего акта, подписанного Сторонами, по требованию Заказчика за свой счет устранить повреждения одним из следующих способов:
- возместить расходы на восстановление поврежденного имущества Заказчика;
- возместить расходы на приобретение аналогичного имущества в случае, если восстановление поврежденного имущества экономически нецелесообразно либо технически невозможно;
- восстановить поврежденное имущество своими силами или силами третьих лиц.
3.1.20. При выполнении Работ обеспечить:
[bookmark: _Hlk147925207]- соблюдение сотрудниками требований законодательства в сфере промышленной безопасности и охраны труда, правил техники безопасности, пожарной безопасности и промышленной санитарии, отраслевых правил, регламентирующих документов, инструкций, действующих на территории Российской Федерации и определяющих безопасное выполнение Работ по выполняемым видам деятельности;
- исключить допуск к выполнению Работ на территории Аэропорта г. Ханты-Мансийск сотрудников, находящихся в состоянии алкогольного опьянения и/или под воздействием каких-либо веществ (наркотических, психотропных, медицинских и т.п.), оказывающих негативное влияние на психическое, физическое и эмоциональное состояние человека.
3.2. Подрядчик вправе:
3.2.1. Требовать от Заказчика предоставления имеющейся у него информации, необходимой для исполнения обязательств по Договору;
3.2.2. Требовать от Заказчика своевременной оплаты надлежаще выполненных Работ в порядке и на условиях, предусмотренных Договором.
3.2.3. Привлекать третьих лиц (Субподрядчиков) для выполнения Работ по Договору. 
3.3. Заказчик обязан:
3.3.1. Оплатить надлежащим образом выполненные Подрядчиком Работы в соответствии с условиями Договора;
3.3.2. Осуществлять контроль и надзор за ходом и качеством выполняемых Работ, соблюдением сроков их выполнения и соответствием установленной Договором цене, а также качеством материалов и оборудования, не вмешиваясь при этом в оперативно-хозяйственную деятельность Подрядчика;
3.3.3. Участвовать в освидетельствовании скрытых работ после получения от Подрядчика уведомления о готовности к их сдаче;
3.3.4. При обнаружении в ходе выполнения Работ отступлений от условий настоящего Договора, которые могут ухудшить качество выполненных Работ, или иных недостатков немедленно заявить об этом Подрядчику в письменной форме, назначив срок их устранения;
3.3.5. Провести проверку предъявляемых к приёмке Подрядчиком результатов выполненных Работ на предмет их соответствия условиям Договора, своими силами либо обеспечить проведение экспертизы, с привлечением экспертов, экспертных организаций. Результат экспертизы оформляется в виде заключения. В случае, если по результатам экспертизы установлены нарушения требований Договора, не препятствующие приемке выполненной работы, Заказчик указывает в заключении предложения об устранении данных нарушений, с указанием срока их устранения;
3.3.6. Осуществлять приемку результатов выполненных Работ по в соответствии с Перечнем и графиком выполнения работ, который является Приложением № 3  к Договору;
3.3.7. Требовать возмещения неустойки и (или) убытков, причиненных по вине Подрядчика;
3.3.8. В случае начисления Заказчиком Подрядчику неустойки (штрафа, пени) и (или) предъявления требования о возмещении убытков, требовать от Подрядчика оформления акта взаимосверки обязательств по Договору;
3.3.9. Требовать от Подрядчика соблюдения действующих норм законодательства;
3.3.10. Требовать от Подрядчика соблюдения предусмотренных Договором гарантийных обязательств;
3.3.11. Предоставлять Подрядчику всю имеющуюся у него информацию и документы, относящиеся к предмету Договора и необходимые для исполнения Подрядчиком обязательств по Договору;
3.3.12. Назначить своих ответственных представителей, уполномоченных от имени Заказчика на основании надлежащим образом оформленных документов своевременно осуществлять приемку Работ, надзор и контроль за ходом и качеством их выполнения, а также оказывать Подрядчику содействие в выполнении Работ;
3.3.13. Выполнять иные обязанности, предусмотренные Договором.
3.4. Заказчик вправе:
3.4.1. Требовать от Подрядчика надлежащего исполнения обязательств, предусмотренных Договором;
3.4.2. Требовать от Подрядчика представление надлежащим образом оформленной документации, связанной с выполнением Работ по Договору и исполнением Договора, в том числе отчетных и финансовых документов, подтверждающих исполнение обязательств в соответствии с условиями Договора.
3.4.3. Определять лиц, непосредственно участвующих в контроле за ходом выполнения Работ Подрядчиком и (или) участвующих в сдаче-приемке выполненных Работ.
3.4.4. Отказаться от принятия и оплаты Работ, не соответствующих требованиям Договора, и (или) непредставлении Подрядчиком полного комплекта исполнительной документации на выполненные Работы
3.4.5. Отказаться от приемки отдельных видов Работ, в случае обнаружения недостатков, которые не могут быть устранены Подрядчиком.
3.4.6. В любое время приостановить выполнение Работ, письменно уведомив об этом Подрядчика, в следующих случаях:
- когда Работы, выполняемые в ходе исполнения обязательств по Договору, выполняются с нарушением требований действующего законодательства и настоящего Договора, что создает угрозу пригодности и прочности результата выполненных Работ, безопасности полетов, жизни и здоровью людей, сохранности имущества физических и юридических лиц, безопасности окружающей среды;
- в иных случаях, когда продолжение выполнения Работ по Договору может повлечь неблагоприятные последствия для Заказчика, в том числе увеличение сроков выполнения Работ и их стоимости.
Подрядчик, не выполнивший указание Заказчика о приостановке Работ, либо возобновивший их ранее срока, определенного Заказчиком, несет полную ответственность за любой вред, причиненный в результате указанных действий Заказчику или иным лицам.
3.4.7. Оказывать консультативное и иное содействие Подрядчику при выполнении работ по Договору.
3.4.8. Запрашивать у Подрядчика информацию об исполнении им обязательств по Договору;
3.4.9. Проверять в любое время ход выполнения Работ Подрядчиком;
3.4.10. Осуществлять контроль качества выполняемых Работ, сроков выполнения Работ;
3.4.11. Требовать от Подрядчика устранения недостатков, допущенных при исполнении Договора;
3.4.12. Отказаться от приемки ненадлежащим образом выполненных Работ и потребовать безвозмездного устранения недостатков;
3.4.13. Привлекать экспертов для проверки соответствия исполнения Подрядчиком обязательств по Договору требованиям, установленным Договором;
3.4.14. В случае досрочного выполнения Работ Подрядчиком, по письменному согласованию, принять их и оплатить на условиях, определенных Договором;
3.4.15. Осуществлять иные права, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации.


4. ПОРЯДОК ВЫПОЛНЕНИЯ И ПРИЕМКИ РАБОТ
[bookmark: _Hlk143271064][bookmark: _Hlk143271075]4.1. Работы выполняются Подрядчиком своими силами либо с привлечением третьих лиц. Подрядчик несёт полную ответственность за действия привлекаемых третьих лиц.
[bookmark: _Hlk147396681]4.2. Выполнение Работ производится в соответствии с Техническим заданием (приложение № 2 к настоящему Договору) и Перечнем и графиком выполнения Работ (приложение № 3 к настоящему Договору).
4.3. Срок выполнения Работ определяется в соответствии с Перечнем и графиком выполнения Работ. Работы должны быть выполнены в полном объеме до 10 декабря 2026 года.
4.4. По завершении выполнения Работ Подрядчик письменно уведомляет Заказчика о готовности к сдаче Работ  с приложением УПД, Акта окончания пусконаладочных работ, итоговый Акт приемки выполненных работ, а также следующих документов:
 Техническая документация (Регламент технического обслуживания, Руководство по эксплуатации, Техническое описание, паспорта, сертификаты и т.д.); Исполнительная документация; Спецификации оборудования, изделий и материалов (СО), ведомости объемов работ (ВОР); Протокол испытаний, технологическая инструкция; Технологический регламент, паспорт качества и документы по продлению ресурса, дистрибутивы программного обеспечения, гарантийные документы передаются Подрядчиком Заказчику вместе с итоговым УПД.
Требования к формату документов предоставлены в разделе 11 Технического задания (приложение № 2 к настоящему Договору).
4.5. Приемка Работ по Договору осуществляется Заказчиком в лице своего представителя, уполномоченного надлежащим образом на такие действия, в присутствии представителя Подрядчика.  
4.6. Заказчик в течение 5 рабочих дней со дня получения документов, указанных в п. 4.4. Договора, осуществляет приемку Работ по Договору и подписывает УПД, Акт окончания пусконаладочных работ, итоговый Акт приемки выполненных работ, либо направляет Подрядчику письменный мотивированный отказ от приемки Работ.
[bookmark: _Hlk143271317]4.7. В случае мотивированного отказа Заказчика от приемки выполненных Работ Подрядчик обязан устранить недостатки (дефекты) в течение 10 рабочих дней с даты получения мотивированного отказа, либо в другой разумный срок, согласованный с Заказчиком.
[bookmark: Par160][bookmark: _Hlk143271348]4.8. Гарантийный срок на Работы составляет 36 месяцев со дня подписания УПД. В случае обнаружения недостатков в период гарантийного срока по Договору Подрядчик несёт ответственность за некачественно выполненные Работы в соответствии со 
ст. 723 ГК РФ. При обращении Заказчика об устранении недостатков (дефектов) в период Гарантийного срока Подрядчик обязан устранить недостатки (дефекты) в течение 10 рабочих дней с даты получения обращения либо в другой разумный срок, согласованный с Заказчиком.


5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
5.1. При нарушении Договорных обязательств Заказчик уплачивает Подрядчику неустойку (пени) в размере 0,1% от цены Договора начиная со дня, следующего после истечения установленного Договором срока на оплату.
5.2. При нарушении договорных обязательств Подрядчик уплачивает Заказчику:
- за нарушение сроков выполнения Работ неустойку (пени) в размере 0,1% от цены Договора за каждый день просрочки исполнения обязательства;
- за повреждение имущества Заказчика Подрядчик оплачивает полную стоимость его ремонта. При невозможности ремонта и восстановления поврежденного имущества Подрядчик оплачивает 100% от стоимости повреждённого Имущества, либо производит замену на аналогичное.
[bookmark: _Hlk143271374]- за нарушение сроков устранения недостатков (дефектов) в гарантийный период Подрядчик уплачивает Заказчику 0,1% от цены Договора за каждый день просрочки исполнения обязательства;
- за попытку провоза, проноса, а также за провоз, пронос, хранение, распространения и употребления алкогольных, наркотических, токсических, психотропных и отравляющих веществ, оружия и боеприпасов на территории Аэропорта г. Ханты-Мансийск Подрядчик уплачивает Заказчику штраф в размере 200 000 (двести) тысяч рублей за каждый выявленный факт нарушения;
- за нарушение Подрядчиком или его персоналом требований законодательства в сфере промышленной безопасности и охраны труда, правил техники безопасности, пожарной безопасности и промышленной санитарии Подрядчик уплачивает Заказчику штраф в размере 20 000 (двадцать) тысяч рублей за каждый выявленный факт нарушения.
5.3. В случаях ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору, 
не указанных в настоящем Договоре, Подрядчик несет ответственность в соответствии с действующим законодательством РФ.
5.4. Уплата неустоек, а также возмещение убытков не освобождает Подрядчика от исполнения своих обязательств в натуре.
5.5. В случае нарушения (нарушений) Подрядчиком требований НК РФ, проявившегося (-ихся) в неуплате или неполной уплате налога на добавленную стоимость, что повлекло за собой отказ соответствующих налоговых органов в возмещении предъявленного Подрядчиком Заказчику при выполнении Работ суммы НДС, Подрядчик обязуется по требованию Заказчика возместить сумму не принятого к возмещению НДС согласно поданной в соответствующие налоговые органы налоговой 
5.6. Стороны пришли к соглашению о неприменении положений ст. 317.1 ГК РФ.
5.7. Заказчик вправе удержать из сумм, причитающихся Подрядчику по Договору, в том числе, но не ограничиваясь, суммы неустоек и/или убытков, которые подлежат уплате Подрядчиком Заказчику вследствие нарушения условий настоящего Договора и положениями Законодательства, расходов по устранению недостатков с целью зачета соответствующих денежных обязательств в соответствии со статьями 407 и 410 ГК РФ и будет являться основанием прекращения обязательства Заказчика по оплате Работ.
5.8. Подрядчик несет ответственность за недостатки (дефекты), обнаруженные в пределах гарантийного срока, если не докажет, что они произошли вследствие неправильной эксплуатации.

6. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
6.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания надлежаще уполномоченными представителями сторон и действует по 10.12.2026 г._, но в любом случае до полного исполнения Сторонами своих обязательств.
6.2. Заказчик вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке, письменно уведомив при этом Подрядчика не менее чем за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. 
6.3. Заказчик также вправе расторгнуть настоящий Договор в одностороннем порядке в случае нарушения срока выполнения Работ Подрядчиком, установленного п. 4.3 настоящего Договора, более чем на 15 календарных дней. Договор считается расторгнутым с даты получения Подрядчиком уведомления о расторжении.
6.4. При одностороннем отказе от исполнения Договора он считается расторгнутым с даты получения одной Стороной соответствующего уведомления от другой Стороны.
6.5. При расторжении настоящего Договора Стороны обязаны произвести расчёты по обязательствам Сторон. Расторжение настоящего Договора не освобождает Стороны от исполнения всех своих обязательств, предусмотренных настоящим Договором и не исполненных на дату прекращения действия или расторжения Договора, а также ответственности за неисполнение любого из этих обязательств. 
7. ФОРС-МАЖОР
7.1. Ни одна из Сторон не несет ответственность перед другой Стороной за неисполнение обязательств по настоящему Договору, обусловленное действием обстоятельств непреодолимой силы, т.е. чрезвычайных и не предотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленная или фактическая война, гражданские волнения, эпидемии, блокада, эмбарго, пожары, землетрясения, наводнения и другие природные стихийные бедствия, а также издание актов государственных органов.
7.2. Свидетельство, выданное соответствующим компетентным органом, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.
7.3. Сторона, которая не исполняет обязательств по настоящему Договору вследствие действия непреодолимой силы, должна незамедлительно известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по Договору.
7.4. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении 3 (трех) последовательных месяцев, настоящий Договор может быть расторгнут любой из Сторон путем направления письменного уведомления другой Стороне.

8. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
8.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достигнуть неправомерные цели.
8.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача / получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем.
8.3. В случае возникновения у одной из Сторон подозрений, что произошло или может произойти нарушение любого из вышеуказанных условий, соответствующая Сторона обязуется незамедлительно уведомить в письменной форме о ставшем известном факте неправомерных действий другую Сторону, и при необходимости, по запросу предоставить дополнительные пояснения и необходимую информацию (документы).
8.4. В случае если указанные неправомерные действия работников одной из Сторон, ее аффилированных лиц или посредников, установлены вступившим в законную силу решением (приговором) суда, другая Сторона имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора, путем направления письменного уведомления о расторжении Договора. Сторона, являющаяся инициатором расторжения настоящего Договора по указанным основаниям, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

9. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
9.1. Стороны устанавливают, что все возможные претензии по настоящему договору должны быть рассмотрены Сторонами в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения претензии, но не более 30 календарных дней с даты направления претензии.
9.2. Спорные вопросы, вытекающие из настоящего Договора, по которым Стороны не пришли к соглашению, разрешаются в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, в Арбитражном суде Ханты-Мансийского автономного округа – Югры.
9.3. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору вносятся в письменной форме путём подписания Дополнительного соглашения обеими Сторонами.
9.4. В случае изменения организационно-правовой формы, юридического или почтового адреса, банковских реквизитов или смены генерального директора, каждая из Сторон обязана в течение 5 (пяти) дней уведомить об этом другую Сторону и принимает риск последствий, вызванных отсутствием у другой Стороны указанных сведений. Указанные изменения вступают в силу для другой Стороны с даты их получения. В случае нарушения обязательств, предусмотренных настоящим пунктом, Сторона, допустившая нарушение, при возникновении споров не вправе ссылаться на имевшие место изменения и несет все риски и негативные последствия, вызванные неисполнением своих обязательств.
9.5. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязанности по настоящему Договору третьим лицам без письменного соглашения с другой Стороной.
9.6. Подрядчик в течение пяти рабочих дней с даты подписания настоящего Договора обязан предоставить Заказчику надлежащим образом заверенные копии: свидетельства о регистрации, учредительных документов, свидетельства о постановке на налоговый учет, документов, подтверждающих полномочия лица на подписание настоящего Договора. В случае их непредоставления Заказчик вправе не исполнять свои обязательства по настоящему Договору.
9.7. Все условия настоящего Договора, а также содержание переговоров Сторон в процессе работы над Договором и в ходе его исполнения являются Коммерческой тайной Заказчика.
Вся информация, предоставленная Заказчиком Подрядчику для исполнения настоящего Договора, является Коммерческой тайной Заказчика.
Информация, составляющая Коммерческую тайну, может быть представлена Сторонами в банки, и лицам, оказывающим услуги по таможенному оформлению, если это необходимо для целей исполнения настоящего Договора и в объеме, необходимом для достижения этих целей.
9.8. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Договором, Стороны будут руководствоваться применимым материальным правом Российской Федерации.
9.9. Настоящий Договор составлен в 2-х экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон. 
В случае заключения Договора по результатам конкурентной закупки на электронной торговой площадке Договор составляется в форме электронного документа, подписанного усиленными электронными подписями Сторон.
9.10. Стороны признают юридическую силу документов, подписанных с помощью факсимильного воспроизведения подписи, включая настоящий Договор, дополнительные соглашения и приложения к нему. Данное положение распространяет своё действие на скан-копии документов, которыми стороны обмениваются посредством электронной почты.
9.11. Ответственное лицо со стороны Подрядчика по вопросам исполнения настоящего Договора _______________________________________ (Ф.И.О., должность, адрес электронной почты, телефон). 
Ответственное лицо со стороны Заказчика по вопросам исполнения настоящего Договора_____________________________ (Ф.И.О., должность, адрес электронной почты, телефон).
9.12. Настоящий Договор содержит следующие приложения, являющиеся его неотъемлемыми частями:
Приложение № 1 Калькуляция Работ; 
Приложение № 2 Техническое задание;
Приложение № 3 Перечень и график выполнения Работ
Приложение №4 Форма Акта окончания пусконаладочных работ
Приложение №5 Форма Акта приемки выполненных работ (итоговый).

10. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	Подрядчик: 












____________/ ___________ /
«____»___________202__ г.
М.п.
	Заказчик: 
АО «Юграавиа» 
Юридический адрес: 628012, ХМАО-Югра 
г. Ханты-Мансийск, территория аэропорт
Тел.: (3467) 354-216, 354-______
ИНН / КПП 8601053210 / 860101001
ОГРН 1148601002109
ЗАПАДНО-СИБИРСКОЕ ОТДЕЛЕНИЕ№8647 
ПАО СБЕРБАНК г. Тюмень
р/сч. 40702810767460084910
БИК 047102651
к/сч 30101810800000000651 

____________/ А.Ю. Качура /
«____»___________202____г.
М.п.
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Калькуляция стоимости Работ

	№
	Наименование Работ
	Ед. изм.
	Кол-во
	Цена, руб.
(без НДС/с НДС)
	Стоимость, руб. 
(без НДС/с НДС)

	Итого без НДС/с НДС:
	





	Подрядчик:



______________________ /                            /
                   м.п.
	Заказчик:
АО «Юграавиа»


___________________ / А.Ю. Качура /           
                   м.п.







Приложение № 2
к Договору № ________
«_____» ___________ 202____ г.

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
 на: модернизация и продление назначенного ресурса пассажирских телескопических трапов «ThyssenKrupp»

	1
	Предмет закупки 
	Модернизация и продление назначенного ресурса пассажирских телескопических трапов «ThyssenKrupp»

	2
	Объем работ/услуг
	1. Проведение работ по диагностике и оценке технического состояния пассажирских телескопических трапов (далее – ПТТ)
2. Разработка проектной и рабочей документации на выполнение работ по модернизации и продлению ресурса ПТТ.
3. Модернизация в соответствии с действующими техническими требованиями и условиями, на основе современных технических компонентов и программного обеспечения.
4. Предоставление Исполнительной документации по выполненным работам и свидетельство на продление ресурса.
5. Подготовка персонала по управлению и эксплуатации телескопических трапов.

	3
	Назначение
	Модернизация ПТТ направлены на поддержание их технических и эксплуатационных характеристик, продления сроков эксплуатации эффективности функционирования аэропортовой инфраструктуры, безопасности и качества обслуживания пассажиров.

	4
	Срок выполнения работ/оказания услуг
	До 10 декабря 2026года с даты заключения договора

	5
	Место выполнения работ/оказания услуг
	Ханты-Мансийск, аэропорт места стоянок воздушных судов №14 и №15, аэровокзальный комплекс.

	6
	Описание работ/услуг
	1. Проведение работ по диагностике т оценке технического состояния ПТТ:
1.1. Диагностика и оценка технического состояния механических и электрических компонентов ПТТ включая:
1. визуальный осмотр;
2. проверка работоспособности ПТТ систем и агрегатов;
3. оценка на соответствие нормам технических параметров систем и агрегатов ПТТ в том числе линии электропитания, связи и коммутации, основных компонентов систем и механизмов ПТТ;
4. оценка технического состояния и диагностика подвижных деталей, узлов и агрегатов трапов с применением при необходимости неразрушающих методов контроля в соответствии с эксплуатационной документацией производителя.
1.2. Оформление актов, протоколов, ведомостей дефектации по результатам проведения работ по диагностике и оценке технического состояния ПТТ.
1.3. Разработка и согласование предложений по модернизации и продления ресурса ПТТ.
1.4. Разработка и согласование проектной и рабочей документации.
Объем работ может быть изменен по результатам диагностики и оценки технического состояния ПТТ.
2. Модернизация.
2.1. Установка нового российского программно-аппаратного комплекса на основе современных технических компонентов, с заменой программно-логического контролера (далее – ПЛК) на Schneider Electric или его аналоги.
1. установить новый ПЛК, отвечающий современным техническим требованиям и условиям;
2. предусмотреть диагностику и устранение неисправностей через панель управления;
3. установить модульное и аппаратное программное обеспечение;
4. ПЛК и компоненты ПАК установить в единый шкаф. 
1. Изготовить и установить новую консоль оператора с заменой пульта на промышленный компьютер. 
2. экран консоли сенсорный, не менее 10 дюймов. добавить отдельный монитор, не менее 7 дюймов по диагонали для вывода изображения с камеры движения ПТТ;
3. установить накопитель большой ёмкости для хранения событий, сообщений об ошибках, данных калибровки ПТТ, предварительного позиционирования и т.п. с глубиной архивирования не менее 60 дней;
4. обеспечить визуальный вывод информации в оконном и полноэкранном режиме, с выводом информации о калибровке параметров ввода/вывода в ПЛК их мониторинге и вспомогательными указаниями по устранению неполадок.
2.2.  Электрооборудования ПТТ.
1. замена всех питающих, управляющих и сигнализационных кабелей. Не учитывая GPU;
2. при восстановлении основного электропитания после прерывания, система должна перейти в рабочее состояние с полным функционалом, которым система обладала до сбоя;
3. заземление ПТТ выполнить в соответствии с требованиями к оборудованию и требованиями ПУЭ 7-го издания ПТЭЭП (Подключение вновь установленного оборудования к главной шине заземления);
4. проложить новые силовые кабельные линии 0,4кВ расположенные на ПТТ с использованием пятижильного (для уравнивания потенциалов) гибкого хладостойкого кабеля, от вводных до распределительных щитов, электродвигателей, преобразователей частоты и других электропотребителей ПТТ;
5. заменить электродвигатели вместе с системой плавного пуска и частотного регулирования, а именно:
· Ходовой двигатель - 2 шт;
· Двигатель роллетной двери - 1шт.
6. произвести полную замену системы освещения ПТТ, внутренней, наружной и прожекторной;
7. заменить все сигнальные, управляющие и питающие кабели (сечение, количество жил кабельных линий выбирать в соответствии с требованиями к электропотрибетелям).
2.3. Установка новых датчиков и концевых выключателей:
2.4.1. Установить датчики:
1. датчики измерения данных о текущем и предельном положении подвижных частей ПТТ;
2. датчик получения данных о текущей высоте подъёма;
3. датчик поворота ротонды и кабины.
2.4.2. Концевые выключатели эксплуатационных ограничений положения подвижных элементов ПТТ при следующих перемещениях:
1. вращение ротонды;
2. вращение кабины;
3. удлинение туннеля и уклон;
4. вращение колёсной тележки;
5. максимальная/минимальная высота над уровнем перрона;
6. раскрытие козырька;
7. системы автоматического выравнивания. 
2.4.3. Заменить концевые выключатели:
1. подъёмных колонн
2. ротонды;
3. тоннелей (раздвижение/сдвиг);
4. уклона;
5. поворота кабины;
6. вращения тележки шасси;
7. горизонтального положения кабины;
8. козырька.
2.4. Модернизация тяговой системы ПТТ с заменой электродвигателей, тормозной системы, элементов контроля движения и эксплуатационных ограничений. 
2.5. Модернизация привода вращения кабины с проверкой, техническим обслуживанием (далее - ТО) и продлением ресурса электродвигателя, цепи, элементов контроля положения и эксплуатационных ограничений.
2.6. ТО системы контроля и управления позиционирования ПТТ относительно элементов конструкции ВС при изменении загрузки ВС в том числе замена аварийного башмака.
2.7. Наземный пульт и пуль управления на трапе оснастить кнопками аварийной остановки.
2.8. Замена элементов интерфейса для обслуживания ВС класса B, C, D. (козырек) + замена кинематики: стропы, привода и пружины.
2.9. Ревизия и ТО жалюзных стенок кабины и ротонды, замена при необходимости.
2.10. Замена жалюзной двери кабины.
2.11. Ревизия и ТО агрегатов и элементов гидравлической системы по результатам диагностики:
1. откачка гидравлического масла из системы с последующей заменой;
2. демонтаж рукавов высокого давления, замена;
3. промывка гидравлического бака;
4. ревизия и ТО маслонасоса;
5. ревизия и ТО электромагнитных клапанов;
6. замена автоматической системы подогрева и контроля температуры масла;
7. замена масла в редукторах приводов;
8. диагностика других частей системы, в том числе соленоидов;
9. сборка гидравлической системы.
2.12. Антикоррозионная защита и покраска в местах, требующих восстановления:
1. очистка от коррозии и загрязнений, окраска частей ПТТ;
2. замена покрытия пола туннелей кабины и ротонды с противоскользящими свойствами;
2.13. Зимний пакет
1. замена подогрева элементов гидравлики по результатам диагностики при необходимости;
2. над дверью кабины установить тепловую завесу мощностью не менее 12 кВт.;
3. рабочее место оператора должно иметь независимую систему воздушного обогрева (завесу), мощностью не менее 8 кВт;
4. в подвижные соединения установить щеточные уплотнители.
2.14. Оценка работоспособности ПТТ и оценка на соответствия нормам технических параметров с составлением акта технического состояния ПТТ. 
2.15. Разработать Регламент технического обслуживания ПТТ выполняемый эксплуатирующей организацией после модернизации, продления назначенного ресурса.
2.16. Оформление свидетельства на продление ресурса ПТТ.
3. Продление ресурса:
Продление ресурса не менее чем на 10 лет.
4. Подготовка персонала по управлению и эксплуатации ПТТ.
Подготовка персонала заказчика включает в себя
теоретическую подготовку по изучению конструктивных особенностей, правил и технологий технического обслуживания и ремонта ПТТ, после модернизации и получения практических навыков по их управлению по следующей темам:
1. описание основных узлов и агрегатов модернизации телетрапа;
2. возможные технические неисправности и методы их устранения;
3. навыки вождения телетрапа;
4. методика поиска неисправностей во время аварийных ситуаций;
5. калибровка ПТТ.
Аттестация персонала Заказчика по эксплуатации и управлению ПТТ с выдачей свидетельства.
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	Общие требования к выполнению работ/ оказанию услуг, их качеству, в том числе технологии, методам и методики выполнения работ/оказания услуг 
	Нормативные требования:
· ГОСТ 31812–2012 «Средства наземного обслуживания самолётов и вертолётов гражданского назначения. Общие технические требования»;
· СП 121.13330.2019 «Аэродромы»;
· ПУЭ (Правила устройства электроустановок);
· Международные стандарты IATA (Airport Handling Manual).
Требования к проведению работ:
Работы необходимо провести с соблюдением требований нормативов и законодательства Российской Федерации, в том числе:
ГОСТ Р 53602-2009. Национальный стандарт Российской Федерации. Составные части транспортных средств. Маркировка. Общие технические требования.
ГОСТ 18322-2016. Межгосударственный стандарт. Система технического обслуживания и ремонта техники. Термины и определения.
Решение Комиссии Таможенного союза от 09.12.2011 № 877 «О принятии технического регламента Таможенного союза «О безопасности колесных транспортных средств» (вместе с «ТР ТС 018/2011. Технический регламент Таможенного союза. О безопасности колесных транспортных средств»).
· ГОСТы, стандарты, нормы, правила технические условия и другие нормативные документы, регулирующие:
а) требования к электробезопасности, пожарной безопасности, устойчивости к электромагнитным помехам и другим параметрам;
б) требования к безопасности выполнения работ, оказания услуг и безопасности результатов работ/услуг в том числе если требуется страхование ответственности перед третьими лицами или если работы/услуги могут быть связаны с возможной опасностью для жизни и здоровья людей;
в) другое при необходимости.

Требования к составу и содержанию разделов проектной документации:
1. Документация должна быть разработана на основе и в соответствии с требованиями действующих редакций:
· Федерального закона «Технический регламент о безопасности зданий и сооружений» от 30.12.2009 № 384-ФЗ;
· Федеральным законом «Технический регламент о требованиях пожарной безопасности» от 22.07.2008 № 123-ФЗ;
· Федеральным законом «Воздушный кодекс РФ» от 19.03.1997 № 60-ФЗ;
· Федеральным законом «О транспортной безопасности» от 09.02.2007 № 16-ФЗ;
· Постановления Правительства РФ от 17.07.2015 № 719 «О подтверждении производства российской промышленной продукции»;
· ГОСТ Р 2.105-2019 «Единая система конструкторской документации. Общие требования к текстовым документам»;
· ГОСТ Р 2.106-2019 «Единая система конструкторской документации. Текстовые документы»;
· СП 28.13330.2017 «СНиП 2.03.11-85 «Защита строительных конструкций от коррозии». Актуализированная редакция СНиП 2.03.11-85» (утв. Приказом Минстроя РФ от 27.02.2017 № 127/пр);
· СанПиН 2.2.1/2.1.1.1200-03 Санитарно-защитные зоны и санитарная классификация предприятий, сооружений и иных объектов;
· Правила устройства электроустановок, 7-е издание;
· Локальные нормативные документы и стандарты АО «Юграавиа»;
· СО 153-34.21.122-2003 Инструкция по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций;
· иных нормативно-правовых актов РФ.
Требования к разработке Рабочей документации:
1. На основании решений, принятых в проектной документации, разработать рабочую документацию (РД) в объеме, необходимом и достаточном для выполнения модернизации, пуско-наладочных работ, продления ресурса и сдачи ПТТ в эксплуатацию.
2. В состав рабочей документации, передаваемой Заказчику, включают:
· Рабочие схемы, чертежи, предназначенные для выполнения модернизации, монтажных работ, которые объединяют в комплекты (основные комплекты рабочих чертежей) по маркам;
· прилагаемые документы, разработанные в дополнение к рабочим чертежам основного комплекта.
К прилагаемым документам относят:
· эскизные чертежи общих видов нетиповых изделий, выполняемые в соответствии с ГОСТ 21.114-2013;
· спецификацию оборудования, изделий и материалов, выполняемую в соответствии с ГОСТ 21.110-2013 по каждому разделу (с обязательным дублированием в формате Excel);
· опросные листы и габаритные чертежи, выполняемые в соответствии с данными заводов-изготовителей оборудования.
Особые требования:
Привлечение субподрядных организаций для разработки проектной документации ее сопутствующих разделов, выполнения монтажных, пусконаладочных работ согласовать с 
АО «Юграавиа» отдельно для каждого вида работ.

В соответствии законодательными, нормативно правовыми актами РФ указать расчетные сроки службы и ресурсы проектируемых систем в составе ПТТ и требования к срокам службы применяемых     в этих системах агрегатах, технических компонентах и устройствах.
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	Требования по выполнению сопутствующих работ, оказанию сопутствующих услуг 

	Поставка необходимого для замены оборудования за счет Поставщика.
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	Порядок сдачи и приемки результатов работ/услуг

	1.Заказчику представляется проектная документация в следующем формате и количестве в полном объеме:
· проектная документация-4 экз. на бумажном и 1 экз. на электронном носителе;
· Рабочую документацию представить в 4 экз. на бумажном и 1 экз. на электронном носителе.
1. После выполнения работ по модернизации, пуско-наладочных работ, оформления документации Заказчику передается оборудование ПТТ, исполнительная и техническая документация.
2. Исполнительная документация представляется на бумажном носителе в составе и форматах, определенных: 
·  «СП 76.13330.2016. Свод правил. Электротехнические устройства» и другими регламентирующими нормативно- правовыми документами. В том числе:
· акт технической готовности электромонтажных работ (форма И 1.13-07)
· акт освидетельствования скрытых работ (прокладка заземления, кабелей и др.).
· исполнительные схемы однолинейные, кабельных трасс, заземления.
· журналы работ: общий журнал работ, журнал прокладки кабелей, журнал электромонтажных работ.

Технический отчет электротехнической лаборатории:
· протокол визуального осмотра.
· протокол проверки сопротивления изоляции (кабелей, обмоток).
· протокол проверки наличия цепи (металлосвязь).
· протокол проверки цепи «фаза-нуль».
· протокол проверки автоматических выключателей и УЗО.
· протокол проверки заземляющего устройства.
· акт сдачи-приемки в пусконаладочные работы.
· акты опробования и испытания оборудования.
· акт приемки оборудования.
3. Техническая документация: Схемы, чертежи, руководства по технической эксплуатации, инструкции, паспорта, сертификаты и т.д.
4. Регламент технического обслуживания ПТТ, для  эксплуатирующей организации,  выполняемый после модернизации, продления назначенного ресурса.
5. Подготовка личного состава по технической эксплуатации и управлению ПТТ.
6. Оформление и прием-передача актов выполненных работ.

	10
	Гарантийные обязательства 
	Не менее 36 месяцев с момента подписания акта приёма-передачи. При условии, что эксплуатирующей организацией на ПТТ  будет проводится техническое обслуживание, согласно Регламента ТО ПТТ после модернизации, продления назначенного ресурса..

	11
	Требования по передаче заказчику технических и иных документов
 по завершению и сдаче работ/услуг
	1. Текстовые документы предоставить в оригинальных форматах *.docx, *.xlsx, *.xml, и в не редактируемом формате *.pdf.
2. Чертежи предоставить в формате *.dwg и в не редактируемом формате *.pdf.
3. Спецификации оборудования, изделий и материалов (СО), ведомости объемов работ (ВОР) предоставить в форматах *.xlsx, и *.xml соответственно, а также в не редактируемом формате *.pdf.
4. Текстовые документы предоставить в оригинальных форматах *.docx, *.xlsx, *.xml, и в не редактируемом формате *.pdf.
5. Схемы, чертежи предоставить в формате *.dwg и в не редактируемом формате *.pdf.
6. Спецификации оборудования, изделий и материалов (СО), ведомости объемов работ (ВОР) предоставить в форматах *.xlsx, и *.xml соответственно, а также в не редактируемом формате *.pdf.
7. Электронная версия комплекта документации передается на USB-Flash, CD-R диске (дисках), изготовленных разработчиком документации (оригинал-диск).
8. На лицевой поверхности диска должна быть нанесена печатным способом маркировка с указанием: наименования проектной (и рабочей) документации, Заказчика, проектировщика, даты изготовления электронной версии. Диск должен быть упакован в пластиковый бокс, на лицевой поверхности которого также делается аналогичная маркировка.
9. В корневом каталоге диска должен находиться текстовый файл содержания.
10. Состав и содержание диска должны соответствовать комплекту документации. Каждый физический раздел комплекта (том, книга, альбом чертежей и т.п.) должен быть представлен в отдельном каталоге диска файлом (группой файлов) электронного документа. Название каталога должно соответствовать названию раздела.
11. Файлы должны нормально открываться в режиме просмотра средствами операционной системы Windows 10/11.
12. Техническая документация (Руководство по эксплуатации, Техническое описание, паспорта, сертификаты и т.д. передаются на бумажном носителе на русском языке).
13. Исполнительная документация передается на бумажном носителе в формате согласно нормативным требованиям Минстроя РФ.
14. Спецификации оборудования, изделий и материалов (СО), ведомости объемов работ (ВОР) предоставить в форматах *.xlsx, и *.xml соответственно, а также в не редактируемом формате
15. Акт приёма-передачи, протокол испытаний, исполнительная документация, технологическая инструкция; технологический регламент, паспорт качества и документы по продлению ресурса, дистрибутивы программного обеспечения, гарантийные документы.

	12
	Требования к квалификации Исполнителя / Подрядчика
	Необходим опыт работы в авиационной отрасли по ремонту и модернизации ПТТ не менее 5 лет.
Наличие сертификатов и лицензии на данный вид деятельности.

	13
	Авторские права
	Не требуется.

	14
	Иные требования
	Исполнитель согласовывает с подразделениями аэропорта план проведения работ:
· отдел обеспечения транспортной безопасности, в части доступа в зону проведения работ (проход персонала, доставка материалов)
· пожарной безопасности при выполнении работ со службой ПАСОП.
· организации порядка проведения работ, в части согласования очередности и сроков вывода ПТТ из эксплуатации, с ПДСП, СНО ВС, АС, ЭСТОП.
· инженерно-технические, в части подключения для проведения работ строительного инструмента (оборудования, техники) к существующей инфраструктуре аэропорта с управлением эксплуатации зданий и сооружений, управлением производственной деятельности;
· выполнения отделочных работ с управлением эксплуатации зданий и сооружений.
· охрана труда со службой охраны труда, окружающей среды и производственного контроля.

	15
	Приложения
	Не требуется.





	Подрядчик:




______________________ /                            /
                   м.п.
	Заказчик:
АО «Юграавиа»



___________________ /А.Ю. Качура /           
                   м.п.










Приложение № 3
к Договору № ________
«_____» ___________ 202____ г.



Перечень и график выполнения Работ 

	№ п/п
	Наименование Работ
	Дата 
начала Работ
	Дата 
окончания Работ

	1
	Диагностика и оценка технического состояния пассажирского телескопического трапа 1 (далее – ПТТ1)
             

	
	

	2
	Диагностика и оценка технического состояния пассажирского телескопического трапа 2 (далее – ПТТ2)
             

	
	

	3
	Разработка проектной и рабочей документации на выполнение Работ по модернизации и продлению ресурса ПТТ1.

	
	

	4
	Разработка проектной и рабочей документации на выполнение Работ по модернизации и продлению ресурса ПТТ2.
	
	

	5
	Модернизация ПТТ 1 в соответствии с действующими техническими требованиями и условиями, на основе современных технических компонентов и программного обеспечения.

	
	

	6
	Модернизация ПТТ 2 в соответствии с действующими техническими требованиями и условиями, на основе современных технических компонентов и программного обеспечения.

	
	

	7
	Проведение пусконаладочных работ модернизированного ПТТ1

	
	

	8
	Проведение пусконаладочных работ модернизированного ПТТ2
	
	

	9
	Подготовка персонала по управлению и эксплуатации телескопическими трапами.

	
	





	Подрядчик:



______________________ /                            /
                   м.п.
	Заказчик:
АО «Юграавиа»



___________________ / А.Ю. Качура /
                   м.п.




Приложение № 4
к Договору № ________
«_____» ___________ 202____ г.

[bookmark: OLE_LINK3][bookmark: OLE_LINK4]Акт № ___
окончания пусконаладочных работ
по договору №_____ от «__» ___________ 20__ г. 
(ФОРМА)
г. Ханты-Мансийск                                                                «_____»_________________2026 г.


_____________________________________ (_______), именуемое в дальнейшем Подрядчик, в лице ____________________________, действующего на основании _______, с одной стороны, и 
	Акционерное общество «Юграавиа» (АО «Юграавиа»), именуемое в дальнейшем Заказчик, в лице Генерального директора Качуры Александра Юрьевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые Стороны, а по отдельности – Сторона составили настоящий акт о нижеследующем:

В период с «____»________________2026 г. по «____»________________2026 г. Подрядчиком проводились следующие пусконаладочные работы на модернизированных телескопических трапах «ThyssenKrupp»:_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
согласно договору №____ от «___»__________ 2026 г.

	В результате проведенных работ выполнено:______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

С подписанием настоящего акта пусконаладочные работы считаются выполненными, а телескопические трапы, прошедшие пуско-наладочные работы, считать готовыми для эксплуатации.

К акту прилагаются:______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________




Подписи Сторон:


	Подрядчик:



______________________ /                            /
                   м.п.
	Заказчик:
АО «Юграавиа»



___________________ / А.Ю. Качура /
                   м.п.




Приложение № 5
к Договору № ________
«_____» ___________ 202____ г.

АКТ
приемки выполненных работ (итоговый) 
по договору №_____ от «__» ___________ 20__ г. 
(ФОРМА)
г. Ханты-Мансийск                                                                               «_____»_________________2026 г.

_____________________________________ (_______), именуемое в дальнейшем Подрядчик, в лице ____________________________, действующего на основании _______, с одной стороны, и 
	Акционерное общество «Юграавиа» (АО «Юграавиа»), именуемое в дальнейшем Заказчик, в лице Генерального директора Качуры Александра Юрьевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, далее совместно именуемые Стороны, а по отдельности – Сторона составили настоящий акт о нижеследующем:
	Подрядчиком выполнены, а Заказчиком приняты по договору №____от «____» ___________ 20__ г. следующие работы:
 
	№ п/п
	Наименование Работ

	1
	Диагностика и оценка технического состояния пассажирского телескопического трапа 1 (далее – ПТТ1)
             


	2
	Диагностика и оценка технического состояния пассажирского телескопического трапа 2 (далее – ПТТ2)
             


	3
	Разработка проектной и рабочей документации на выполнение Работ по модернизации и продлению ресурса ПТТ1.


	4
	Разработка проектной и рабочей документации на выполнение Работ по модернизации и продлению ресурса ПТТ2.

	5
	Модернизация ПТТ 1 в соответствии с действующими техническими требованиями и условиями, на основе современных технических компонентов и программного обеспечения.


	6
	Модернизация ПТТ 2 в соответствии с действующими техническими требованиями и условиями, на основе современных технических компонентов и программного обеспечения.


	7
	Проведение пусконаладочных работ модернизированного ПТТ1


	8
	Проведение пусконаладочных работ модернизированного ПТТ2

	9
	Подготовка персонала по управлению и эксплуатации телескопическими трапами.



                Всего выполнено работ на сумму: ________________ (____________________) руб. 00 копеек. 
	Качество выполненных работ проверено Заказчиком в присутствии Подрядчика и соответствует условиям договора №_____  от «__» ___________ 20__ г. 
	Настоящий итоговый  Акт приема-сдачи выполненных работ составлен в двух экземплярах, имеющим одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

Подписи Сторон:

	Подрядчик:



______________________ /                            /
                   м.п.
	Заказчик:
АО «Юграавиа»



___________________ / А.Ю. Качура /
                   м.п.
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